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III 
(Bekendmakingen) 

COMMISSIE 

Verzoek om reacties van belangstellenden voor de uitvoering van taken voor Directoraat-
generaal XI (Milieuzaken, nucleaire veiligheid en bescherming van de burgerbevolking) van de 

Commissie van de Europese Gemeenschappen 

(91/C 16/13) 

1. Het Directoraat-generaal „Milieuzaken, nucleaire 
veiligheid en bescherming van de burgerbevolking" van 
de Commissie van de Europese Gemeenschappen is 
voornemens zich te laten bijstaan door een externe tech­
nische expertise in verband met de voorbereiding en het 
opvolgen van acties in het kader van de natuurbescher­
ming. 

2. De opdracht betreft het helpen aan de voorberei­
ding van acties, het instaan voor het contact tussen ener­
zijds de Commissie en anderzijds de bevoegde overheden 
en de uitvoerders van de taken, en het opvolgen van 
taken volgens het volgende schema: 

a) centrale technische bijstand bij de voorbereiding en 
het opvolgen van acties met het oog op de bescher­
ming van de biotopen in het geheel van de Europese 
Gemeenschap, coördinatie van de technische bijstand 
voor de delen van het communautaire grondgebied, 
en technische bijstand bij de voorbereiding en de op­
volging van de acties met het oog op de bescherming 
van biotopen in de gedeelten Benelux, Denemarken, 
Duitsland, Ierland en het Verenigd Koninkrijk van 
het communautaire grondgebied; 

b) technische bijstand bij de voorbereiding en het opvol­
gen van acties met het oog op de bescherming van 
biotopen in het Griekse gedeelte van het communau­
taire grondgebied; 

c) idem voor het Spaanse gedeelte; 

d) idem voor het Franse gedeelte; 

e) idem voor het Italiaanse gedeelte; 

f) idem voor het Portugese gedeelte; 

g) technische bijstand bij de voorbereiding en het opvol­
gen van acties met het oog op de waterrijke gebieden; 

h) idem voor de steppen en half-steppen; 

i) idem voor de acties met het oog op de bescherming 
van bedreigde soorten. 

De mogelijkheid bestaat de taken a) en g) tot en met i) 
te integreren. 

3. Voor het uitvoeren van deze taken moeten de vol­
gende voorwaarden gerespecteerd worden: 

— het personeel dat deze taken uitvoert, moet zowel de 
administratieve als technische verplichtingen aankun­
nen. Het personeel moet een hoge graad en indien 
mogelijk internationale beroepservaring hebben met 
betrekking tot natuurbescherming. Het werk wordt 
in nauw verband met en volgens de instructies van de 
bevoegde diensten van de Commissie uitgevoerd; 

— de taken worden toebedeeld aan personen die zowel 
fysiek als moreel onafhankelijk zijn, dit wil zeggen 
geen verantwoordelijkheid dragend met het uitvoeren 
van communautaire acties natuurbescherming en hoe 
dan ook niet aan universitaire of openbare overheden 
verbonden zijn; 

— de taken a) en g) tot en met i) moeten in de belang­
rijkste talen van de Gemeenschap uitgevoerd worden, 
de andere taken in de taal van het betreffende land 
en, in voldoende wijze, in het Engels of in het Frans; 

— het personeel beperkt zich uitsluitend tot het uitvoe­
ren van de taken die haar zijn toebedeeld in het 
kader van het bestaande werk; 

— de vestigingsplaats voor het uitvoeren van de taken 
moet zich bevinden: 

— voor de taak a): te of dichtbij Brussel; 

— voor de taken b) tot en met f): in het betreffende 
land van het grondgebied van de Europese Ge­
meenschap; 

— voor de taken g) tot en met i): binnen het grond­
gebied van de Europese Gemeenschap. 

4. Het personeelsaantal dat voltijds tewerkgesteld 
wordt, technisch en secretariaatpersoneel inbegrepen, 
wordt als volgt geschat: 

— voor de taak a): 5 personen; 

— voor de taak c) en d): 4 personen per taak; 

— voor de overige taken: 3 personen per taak. 
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Indien de taken a) en g) tot en met i) geintegreerd wor­
den, wordt de schatting gereduceerd tot 10 personen 
voor het geheel van de vier taken. 

5. De uitvoering betreffende de taken a) en c) tot en 
met e) zou zo snel mogelijk een aanvang moeten nemen; 
de uitvoering betreffende de andere taken vanaf 1 ja­
nuari 1992. 

Aan éénzelfde, fysieke of morele persoon zal slechts een 
van de taken toebedeeld worden, behalve wanneer het de 
integratie van de taken a) en g) tot en met i) betreft. 

6. Belangstellenden wordt verzocht om vóór 15 maart 
1991 per aangetekende brief blijk te geven van hun inte­
resse voor een taak onder vermelding van: 

— de gekozen taak; 

— de talen waarin de taak zou kunnen worden uitge­
voerd; 

— De voorafgaande activiteiten in het domein van de 
gekozen taak. 

— reeds voor rekening van de Commissie uitgevoerde 
taken; 

— de vestigingsplaats en de technische uitrusting van de 
geboden faciliteiten; 

— de curriculi vitae van het voorziene personeel; 

— de gedetaillerde berekening van de maandelijkse kos­
ten voor het uitvoeren van de taak; 

— de geldigheidsduur van de betoonde interesse. 

— Deze gegevens moeten beknopt worden vermeld. 

7. Belangstellenden worden verzocht hun aangete­
kende brief te adresseren aan: 

Commissie van de Europese Gemeenschappen, 
Directoraat-generaal XI, dienst B.2, 
Ter attentie van de Heer R. Klein, 
Wetstraat 200, 
B-1049 Brussel. 

8. Op basis van de ontvangen blijken van belangstel­
ling zal de Commissie op eenvormige wijze een selectie 
maken van de geïnteresseerden. De geselecteerde geïnte­
resseerden zullen worden uitgenodigd tot een meer ge­
detailleerde voorstelling van hun mogelijke prestatie. 

9. De Commissie rekent erop hernieuwbare contrac­
ten met de gekozen uitvoerders op te stellen voor een 
periode tot het einde van het burgerlijk jaar. 

10. Bijkomende inlichtingen kunnen schriftelijk wor­
den verkregen op het adres vermeld in punt 7, of per fax 
op nummer (32-2) 235 01 44 (Brussel). 


